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OBJETIVO:
Apresentar as possibilidades teoricas de tratamento do texto falado e as caracteristicas da oralidade em sua relagdo com o
letramento ¢ a escrita, com base na perspectiva textual-interativa.

CONTEUDOS:

1 O discurso e o texto: no¢des

2 Os géneros discursivos: nogdes

3 A tradicdo oral

3.1 Oralidade e letramento

3.2 Oralidade e “escrituralidade”

4. Os géneros falados: da conversagdo aos géneros formais e publicos
4.1 A perspectiva textual-interativa

4.2 Especificidades do texto falado

4.3 A unidade de analise: o topico discursivo

4.4 A construcdo do texto: as descontinuidades e sua repercussdo na gramatica; os processos de reformulagéo, a
referenciagdo

4.5 O processamento da informagéo

4.6 Organizadores do texto falado: o turno ¢ os marcadores discursivos

METODOLOGIA

- Aulas expositivo-dialogadas;

- leitura e discussao de textos tedricos;
- analise de textos escritos € orais;

- realizacdo de prova;

- trabalho em grupo.

AVALIACAO

Instrumentos (Observacao: as datas poderao ser alteradas, de acordo com o andamento do semestre)
- 1 prova individual: 04/11/20;

- 1 trabalho (a ser combinado com os alunos)

- Prova supletiva: 11/11/20 (mediante apresentacio de atestado)

- Prova de recuperacgdo:_15/12/20 (Nota minima 3,0)

A média final resultara da soma das notas das duas avaliacdes.

Critérios

- de natureza textual: clareza e coesio;

- de natureza frasal: corre¢ao gramatical;

- de natureza conceitual: apresentagdo critica e capacidade de aplicacdo dos conceitos desenvolvidos em aula para a
descrigdo e a analise de textos escritos e orais da lingua portuguesa.
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